
Unit 02. 블로그

학습목표

1. 블로그 등 사이버 공간에서의 다양한 활동에 대해 표현할 수 있다.

2. 추측한 것을 말할 수 있으며, 자신과 생각이 다른 상대와 의견을 교환할 수 있다. 

Discussions

여러분, 혹시 자신의 블로그나 홈페이지를 가지고 있습니까? 블로그나 미니 홈페이지 등 사이버 개

인 공간이 갖는 장점과 단점이 무엇인지 말해 봅시다. 

Reading Text

<여행 블로그를 운영하는 오지나 씨의 이야기>

처음에는 블로그가 저만의 일기장 같았어요.
At first, blog was like journal of and for my own. At that time, there were not 
many visitors.

그런데 유럽 여행에서 찍은 사진과 여행 이야기를 올리면서 방문자가 많아졌어요.
But as I posted photos and travel stories of my trip to Europe, the number of 
visitors increased.

쪽지를 보내서 질문을 하는 사람들도 생기고……
There were people who sent me messages to ask questions…

아마 제가 소개한 정보들이 재미있었나 봐요.
I guess they found the information I posted was interesting.



Notes

여행 : trip

블로그를 : 블로그(blog) + -를(objective marker)

운영하는 : 운영하(다) + -는(ending(relative clause; noun modifying))

오지나 씨의 : 오지나 씨 + -의(marker; of)

이야기 : story

처음에는 : 처음 + -에(marker; at) + -는(marker; comparison) 

블로그가 : 블로그 + -가(subjective marker)

저만의 : 저 + -만(marker; only) + -의(marker; of) 

일기장 같았어요 : 일기장 +    같(다)(to be like) +  -았(pre-ending(past tense)) +     -어요
((ending(declarative)

그때는 : 그때 + -는(marker; comparison)

방문자도 : 방문자 + -도(marker; also)

거의 : almost, nearly

없었어요 : 없(다)   +   -었(pre-ending(past tense)) +       -어요(ending(declarative))

그런데 : but

유럽 여행에서 : 유럽 여행 + -에서(marker; at/in) 

찍은 : 찍(다) + -은(ending(relative clause; noun modifying))

사진과 : 사진 + -과(marker; and)

여행 이야기를 : 여행 이야기 + -를(objective marker) 

올리면서 : 올리(다) + -면서(connective; while ~ ing)

방문자가 : 방문자 + -가(subjective marker)

많아졌어요 : 많(다) +   -아지(다)(to become) +    -었(pre-ending(past tense)) +   -어요
(ending(declarative))

사람들에게 도움을 줄 수 있어서 기뻤어요.
I was happy that I could help others. 

그래서 적극적으로 여행을 주제로 한 블로그를 운영하기 시작했어요.
So I started actively maintaining blog with travel theme. (=So I enthusiastically 
began travel blog.)

작년에는 제 블로그에 있는 여행 사진과 글을 모아서 책도 출판했어요.
Last year I gathered (=selected) photos and stories from my blog and published a 
book. 

블로그 덕분에 좋아하는 여행하면서 돈도 벌고……
Thanks to my blog, I can enjoy travelling and make money…

저는 정말 행복한 사람이에요.
I am really happy (=lucky) person.



쪽지를 : 쪽지 + -를(objective marker) 

보내서 : 보내(다) + -어서(connective : and then)

질문을 하는: 질문을 하(다) + -는(ending(relative clause; noun modifying))

사람들도 : 사람 + -들(plural) + -도(marker; also)

생기고 : 생기(다) + -고(connective; and)

아마 : probably

제가 : 저 + -가(subjective marker)

소개한 : 소개하(다) + -ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))

정보들이 : 정보 + -들(plural) + -이(subjective marker)

재미있었나 봐요 : 재미있(다)+  -었 )(pre-ending(past tense)) +  -나 보(다) (modal aux.(to 
guess)) +   -아요 (ending(declarative))

사람들에게 : 사람 + -들(plural) + -에게(marker; to somebody) 

도움을 : 도움 + -을(objective marker) 

줄 수 있어서 : 주(다)  +  -ㄹ 수 있(다) (modal aux.(can, be able to)) +  -어서 (connective; 
because)               

기뻤어요 : 기쁘(다)+  -었 (pre-ending(past tense)) +  -어요(ending(declarative))

그래서 : that’s why

적극적으로:  actively

여행을 주제로 한 : 여행 + -을 주제로 하(다)(idiom(about)) +  -ㄴ(ending(relative clause; noun 
modifying))

블로그를 : 블로그 + -를(objective marker)

운영하기 시작했어요: 운영하(다)  + -기 시작하(다)(modal aux.(to start)) +   -였(pre-
ending(past tense)) + -어요(ending(declarative))

작년에는 : 작년 + -에(marker; in) + -는(marker; comparison) 

제 : contracted form of 저의

저 + -의(marker; of) 

블로그에 있는 : 블로그 + -에 있는

글을 : 글 + -을(objective marker)

모아서 : 모으(다) + -아서(connective; and then)

책도 : 책 + -도(marker; also)

출판했어요 : 출판하(다) +   -였(pre-ending(past tense)) +   -어요(ending(declarative))

블로그 덕분에 : 블로그 + 덕분에(idiom(thanks to/ by virtue of))

좋아하는 : 좋아하(다) + -는(ending(relative clause; noun modifying))

여행하면서 : 여행하(다) + -면서(connective; while~ing)

돈도 : 돈 + -도(marker; also)

벌고 : 벌(다) + -고(connective; and)

저는 : 저 + -는(marker; exclusion)

정말 : really

행복한 : 행복하(다) + -ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))

사람이에요 : 사람 + -이에요(ending (to be; declarative))



Comprehension  Check-up

1. 오지나씨는무엇을주제로블로그를운영합니까? 

1) 여행 2) 요리 3) 책 [답 1]

2. 오지나씨의블로그에언제부터방문자가많이오기시작했습니까?

1) 처음부터 2) 유럽여행이야기올린후에 3) 책출판후에 [답 2]

3. 오지나씨는왜블로그덕분에행복하다고말합니까?

1) 블로그가일기장같아서
2) 사람들이많이도와줘서
3) 여행하면서돈도벌게돼서 [답 3]



Conversation

1. 뭐 ‘무엇’을 나타내는 말이다. 줄여서 주어, 목적어 등의 자리에 쓰일 수 있다. 

예) 전공이 뭐예요?  

이번 주말에 뭐 하고 싶어요? 

2. 그래? 들은 내용을 확인하며 다시 물을 때 사용한다. 

예) 가 : 나 태권도를 배웠어.

나 : 그래? 언제부터?.

3. 얼마나 재미있는데 어떤 대상이 매우 그러하다는 것을 강조하는 표현

어휘학습

가인: 기숙사로 갈 거지? 방에 가서 뭐 할 거야? 
Ga-In: Are you going back to the dormitory? What are you going to do in your 
room?

에릭: 인터넷할 거야. 이메일도 체크하고, 블로그에 일기도 쓰고……
Eric: Internet. Checking e-mail, writing journal on my blog…

가인: 블로그에 일기를 써? 
Ga-In: Do you write journal on your blog?

에릭: 응. 나는 거의 매일 내 블로그에 일기를 써. 사진도 찍어서 올리고.
Eric: Yup. I post daily journal on my blog almost every day.I post photos too.  

가인: 그러면 다른 사람들이 와서 보게 되잖아. 난 내 이야기나 사진을 다른 사람들이 보는
거 싫은데……
Ga-In: Then other people will come and see. I don’t like others to see my story or 
photos… 

에릭: 그래? 난 오히려 내 블로그에 사람들이 많이 와서 내 글을 읽어 주는 걸 좋아해.
인터넷에서 사람들하고 이야기하는 게 얼마나 재미있는데……
Eric: Really? On the contrary, I like many people to visit my blog and read my 
postings. It is really fun to talk with people online.



Notes

기숙사로 : 기숙사 + -로(marker; to/ for) 

갈거지? : 가(다) +   -ㄹ거(다)(future tense) +   -지?(ending(for confirming))

방에 : 방 + -에(marker; in/at)

가서 : 가(다) + -아서(connective; and then)

할거야? : 하(다)  +   -ㄹ거(다)(future tense) +   -야?(ending(plain style; interrogative))

인터넷할거야 : 인터넷하(다) + -ㄹ거(다)(future tense) +  -야(ending(plain style; 
declarative))

이메일도 : 이메일 + -도(marker; also)

체크하고 : 체크하(다) + -고(connective; and)

블로그에 : 블로그 + -에(marker; on) 

일기도 : 일기 + -도(marker; also)

쓰고 : 쓰(다) + -고(connective; and)

일기를 : 일기 + -를(objective marker)

써? : 쓰(다) + -어(ending(plain style; interrogative))

응 : yes (plain style)

나는 : 나 + -는(marker; exclusion)

거의 : almost

매일 : everyday

내 : contracted form of 나의(나 +  -의(marker; of))

사진도 : 사진 + -도(marker; also)

찍어서 : 찍(다) + -어서(connective; and then)

올리고 : 올리(다) + -고(connective; and)

그러면 : then

다른 : different

사람들이 : 사람 + -들(plural) + -이(subjective marker) 

와서 : 오(다) + -아서(connective; and then)

보게되잖아 : 보(다) +   -게되(다)(modal aux.(to become)) +  -잖아(ending(for reminding))

난 : contracted form of 나는
나 + -는(marker; comparison)

이야기나 : 이야기 + -나(marker; or)

사진을 : 사진 + -을(objective marker)

보는거:  보(다) + -는거(expression(making noun phrase))

싫은데: 싫(다)   + -은데(ending(because connective))

많이 : a lot 

글을 : 글 + -을(objective marker)

읽어주는걸좋아해: 읽(다) +    -어주(다)(modal aux.(to do for someone)) +  -는걸
(contracted form of –는 거를)

좋아해: 좋아하(다)   + -여 (ending(plain style; declarative))

인터넷에서 : 인터넷 + -에서(marker; in/at)

사람들하고 : 사람 + -들(plural) + -하고(marker; with)

이야기하는게 : 이야기하(다) + -는게( -는것(infinitive phrase as noun)+ -이(subjective 
marker) 

얼마나(how) + 재미있(다) + -는데(ending(because connective))



Comprehension 

1. 에릭은블로그에일기를쓰고사진도올려요 .  ( T/ F ) 
답 . T

2. 가인은 인터넷에서 사람들을 사귀는 것을 좋아해요. (T/ F)

답.  F

Vocabulary

블로그를 운영하다 : to run a blog

블로그를 방문하다 : to visit a blog

사진/글을 올리다 : to post photos/stories

주제 : theme

방문자 : vistor

쪽지 : note, message

댓글을 쓰다 : to write a comment

블로그 활동과 관련된 어휘

인터넷하다 : to surf the internet

사진을 찍다 : to take a picture

체크하다 : to check

질문(을) 하다 : to ask (a problem)

모으다 : to collect, to gather

출판하다 : to publish

돈을 벌다 : to make/earn money

일반 동사

기숙사 : dormitory

도서관 : library

교실 : classroom

학생식당 : school cafeteria

매점 : canteen, snack bar

강당 : hall, auditorium

운동장 : palyground, stadium

학교 시설 및 공간

Exercise

1. 여행에서 찍은 사진과 이야기를 블로그에 (             ).

1) 운영했어요 2) 올렸어요 3) 방문했어요 [답 2]

2. 저는 요리를 (           )로 한 블로그를 운영해요. 

1) 일기 2) 주제 3) 질문 [답 2]

3. 필요한 정보를 (           ) 위해 여러 블로그를 방문했어요.

1) 모으기 2) 생기기 3) 출판하기 [답 1]

4. 블로그 글을 보다가 질문이 있으면 댓글을 쓰거나 (      )를 보내 주세요! 

1) 기숙사 2) 책 3) 쪽지 [답 3]



Explanations

어떤 사물이나 사람, 또는 어떤 상황이 매우 그러하다는 것을 강조하는 표현이다. 

사람들하고 이야기하는 게 얼마나 재미있는데. 
몰랐어요? 그 식당이 얼마나 유명한데요. 
써니가 얼마나 사진을 잘 찍는데요.

얼마나 –은데요/-ㄴ데요/-는데요

1. 얼마나 –은데요/-ㄴ데요/-는데요

-

(1) 주로 상대방이 잘 모르고 있는 것 같아서 일깨워주고자 할 때 사용한다. 

(2) 앞에 오는 형용사가 자음으로 끝나면 ‘-은데요’가 붙고, 모음으로 끝나면 ‘-ㄴ데요‘가 붙는다.

(3) ‘있다, 없다’와 모든 동사는 ‘-는데요’와 결합한다. 

(4) 과거형은 형용사와 동사 모두 ‘-았/었/였’는데요’의 형태가 된다. 

교사 길라잡이

화자가 자신이 경험한 어떤 사실이나 상황을 근거로 추측한 내용을 말할 때 사용하는 표현이다. 

제가 소개한 정보들이 재미있었나 봐요. 
유진이 요즘 학교에 안 오네. 많이 바쁜가 봐. 
집에 책이 많네요. 책을 좋아하나 봐요. 

-은가 보다/-ㄴ가 보다/-나 보다

1. –은가 보다/-ㄴ가 보다/-나 보다

(1) 앞에 오는 형용사가 자음으로 끝나면 ‘-은가 보다’가 붙고, 모음으로 끝나면 ‘-ㄴ가 보다‘가

붙는다. 

(2) ‘있다, 없다’와 모든 동사는 ‘-나 보다’와 결합한다. 

(3) 과거형은 형용사와 동사 모두 ‘-았/었/였나 보다’가 붙는다. 

(4) 유사 표현으로 ‘-은/는/을 것 같다’는 추측의 근거가 약간 추상적이고 구어와 문어에서 모두

사용되는 반면, ‘-(으)ㄴ가 보다’나 ‘-나 보다’는 대체로 화자의 경험(주로 보거나 듣거나 기타

경험을 통해서)을 근거로 추측하여 표현할 때 사용하는 경향이 있으며 주로 구어에서 많이

쓰인다.

교사 길라잡이



전에 하지 않던 행위를 처음 하게 되거나, 전에 없던 상태가 처음 일어났음을 나타내는 표현이다. 

블로그를 운영하기 시작했어요. 
대니는 한국어를 배우기 시작했어요.
아이가 혼자 걷기 시작해요. 
5월이 되면 점점 날씨가 더워지기 시작한다. 

-기 시작하다

1. –기 시작하다

동사는 형태 변화 없이 어간에 바로 붙고, 형용사의 경우에는 바로 결합하지 못하고 ‘-아/어/여
지기 시작하다’로 변화하여 결합한다. 

예) 비가 오기 시작했어요. – 동사

날씨가 추워지기 시작했어요. – 형용사 +  -아/어/여지다

교사 길라잡이

Exercise

1. A: 인터넷에서 사람들과 이야기하는 게
그렇게 재미있어? 

B:  
1) 응. 얼마나 재미없는데
2) 응. 얼마나 재미있는데
3) 응. 어떻게 재미있는데

[답2 ] 

2. A: 유진 씨가 계속 전화를 안 받아요. 
집에도 없는 것 같고……

B: 
1) 여행을 갔나 봐요
2) 여행을 가겠어요.
3) 여행을 가 봤어요. 

[답1 ] 

3. A: 에릭 씨, 블로그 있나 봐요?  
B:  

1) 네, 있는지 잘 모르겠어요.. 
2) 네, 지난 달부터 운영하기 시작

했어요.
3) 아니요, 기숙사에 있어요. 

[답2 ] 

4. A: 벌써 시험 공부하기 시작했어요? 
B: 

1) 네, 시험이 벌써 끝났나 봐요. 
2) 네, 시험을 안 볼 거예요. 
3) 네, 공부할 게 얼마나 많은데요. 

[답2 ] 



Writing

블로그 등 사이버 개인 공간에 대한 여러분의 생각을 써 보세요. 

저는 작년부터 블로그를 운영하기 시작했어요.

제 취미가 영화 보기라서, 블로그에 영화를 주제로 한 글과 사진을 많이 올려요. 

그래서 영화를 좋아하는 사람들이 제 블로그를 많이 방문해요. 

그 사람들과 서로 이야기하면서 친해지고, 정보도 들을 수 있어서 좋아요. 

그런데 가끔 모르는 사람이 와서 댓글에 나쁜 말을 쓰면 기분이 안 좋아요.

하지만 블로그를 계속 운영할 거예요.

방문자가 점점 많아지고, 그 사람들이 제가 소개한 정보를 좋아하면 얼마나 행복한데요. 


